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EIDGENOESSISCHES DEPARTEMENT Bern, 21. Marz 1990
FUER AUSWAERTIGE ANGELEGENHEITEN
POLITISCHE ABTEILUNG II

p.B.15.21.Mex. - IE/IFH

Beziehungen zwischen der Schweiz und Mexiko

1. Allgemeines X

Die Schweiz und Mexiko unterhalten seit Jahrzehnten auf offi-
zieller wie auch auf privater Basis ausgezeichnete, freund-
schaftliche Beziehungen. Diese sind bisher durch keine

Zwischenfdlle und Probleme getriibt worden.

Der kulturelle und der wirtschaftliche Austausch haben sich in
den vergangenen Jahren gefestigt; es sind Ausbaumdglichkeiten

der Zusammenarbeit in vielen Bereichen vorhanden.

Mit Interesse verfolgt die Schweiz die wachsende inter-
nationale politische T&tigkeit Mexikos, namentlich im Rahmen
des Nord-Slid-Dialoges aber auch in Zusammenhang mit den Be-
mihungen um den Demokratisierungsprozess in Lateinamerika und
die Friedensinitiativen in Mittelamerika. Der Besuch des Vor-
stehers des Eidgendssischen Departementes fir auswértige
Angelegenheiten, Bundesrat Felber, in Mexiko vom Oktober 1989
und der Besuch des mexikanischen Pré&sidenten, Carlos Salinas
de Gortari, in der Schweiz vom Februar 1990, haben neue
Perspektiven flir die Intensivierung der bilateralen Be-

ziehungen erd&ffnet.
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Diplomatische und konsularische Beziehungen

Die Schweiz errichtete bereits 1827 ein Konsulat jjl Mexico,
dieses wurde 1847 in ein Generalkonsulat umgewandelt. 1945
folgte in der mexikanischen Hauptstadt eine Gesandtschaft und
1958 eine Botschaft. Der Botschafter der Schweiz in Mexiko,
Herr Paul-André Ramseyer, ist ebenfalls in Haiti, Jamaika und

Belize akkredidiert.

Die Interessen Mexikos in der Schweiz wurden seit 1887 von
einem Generalkonsulat in Genf und seit 1946 von einer Gesandt-
schaft in Bern vertreten. 1958 erfolgte die Errichtung einer
Botschaft in Bern. Der Botschafter Mexikos in der Schweiz,
Herr Claude Heller, hat am 28. September 1989 sein Beglaubi-

gungsschreiben iberreicht.

Bilaterale Vertrdge

Zu erwdhnen wdren folgende zwischen der Schweiz und Mexiko

abgeschlossene Vertréage

- Handelsvertrag vom 02. September 1950

- Luftverkehrsabkommen vom 02. Juni 1966

Kulturelle Beziehungen

(siehe beiliegende Notiz, Oktober 1989)

In Mexiko wohnhafte Auslandschweizer

1832 schlossen die Schweiz und Mexiko einen Freundschafts- und
Handelsvertrag ab. Erste grd8ssere Kontingente von Einwandern
schweizerischer Nationalitdt siedelten sich in der Mitte des

19. Jahrhunderts in Mexiko an. Die Zahl der niedergelassenen
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Schweizer Uberstieg jedoch bis Beginn des 20. Jahrhunderts
selten 100 Personen. Dank glinstigen Rahmenbedingungen erhd&hte
sich die Einwanderung aus der Schweiz jedoch in den letzten
Jahrzehnten. Heute leben rund 2'800 Schweizerinnen und
Schweizer in Mexiko, darunter etwa 2'000 Doppelbiirger. Der
Zusammenhang zwischen ihnen ist ausgezeichnet, davon zeugen
auch verschiedene Vereinigungen und Institutionen wie die
Schweizer Schule oder die Schweizerisch-mexikanische Handels-

kammer.

6. Besuche

Fir die vergangenen Jahre wadren folgende Besuche hervorzu-

heben :

In der Schweiz :

1982 : Herr Jorge Castaneda, Aussenminister
1983 : Herr Silva Herzog, Finanzminister
1990 : Herr Carlos Salinas de Gortari, Préasident

In Mexiko

1980 : Herr Paul Jolles, Staatssekretér

1984 : Herr Pierre Aubert, Vorsteher des EDA
1985 : Herr Cornelio Sommaruga, Staatssekretdr
1989 : Herr René Felber, Vorsteher des EDA

7. Wirtschaftsbeziehungen

(siehe beiliegende Notiz des Bundesamtes fir Aussenwirtschaft
vom 17.01.1990)

Beilagen
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BUNDESAMT FUR AUSSENWIRTSCHAFT

Lateinamerika-Dienst Bern, 17. Januar 1990/sce
M e x i k o: Wirtschaftsdaten
Flache: 1,97 Mio. km 2 Bevolkerung: 82,7 Mio. (+ 1.9% p.a.)
Prasident: Carlos Salinas de Gortari
Finanzminister: Pedro Aspe Arvella
Handels- und Industriemi- Jaime Serra Puche
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1. Wirtschaftsindikatoren
BIP (1888} 2197649 Mip USS
; sektorielle Verteilung
312 (+/- in %; real) Jahr Total Ind. Landw, (in % des BIP; 1987)
1985 2.6 - Landwirtschaft 8.6
1986 -3.8 : - Industrie/Bau 26.1
1987 1.5 2.6 1.1 - Bergbau/Erdsl 3.8
1988 1.1 2.2 =1.6 - Handel 25.5
1989 2.7 - andere Dienst- 34.6
leistungen
BIP / Kopi 1983 1985
{real in US$S) 1985 2350
1988 2115
Inflation (in %) 1986 B6.2 Budget-Defizit 1986 -13:1
1987 131.8 (in % des BIP) . 1887 -14.2
1988 114.2 1988 -9.5
1989 20 1989 -
rbeitslesickeit (in %) 1986 4.3
1987 3.9
1988 3.5
Russenhandel Export Import Handels- Ertrags-
(in M=d. USS) bilanz bilanz
1986 16 11.4 4.6 =1.7
19887 20.7 12.2 8.5 4
1988 20.7 18.9 1.8 ~2:9
1989 22.6 22.1 0.5 ~5u5 =
Handelsstruktur (in % ds=r Gasamtexporte/-imoozte; 1987)
Wichtige Exportgiiter Wichtige Impertgaiiter
- Landw.Produkte 7.5 - Chem. Erzeugnisse 13.5
- Bergbauproduk:ie 32.8 - Verkehzsmittiel 13.4
davon Erxdél 29.6 - Maschinen 19
- Eisenprodukte 7. - elektr./elektron.
- Maschinen 25.1 Anlagen 10.3
Wichtigste Ebnehmer Wichtigste Lieferanten
- usz €5.8 = Usa ; 62.2
- EG 14.1 - T 15.7
- BEsien 9 - RBsien 8.6
- ALADI 1.6 = ALADT 2.6
- Japan 6.2 - BRD T2
- Spanien 5.1 — Japan 6.4
- Frankreich 2.8 - Frankreich 2.3
- BRD 2.6 - Brasilien 1.6
Zuslandschuld 1983 64.2 Schuldendienst 1980 49.5
(in Mrd.US$S) 1988 100.4 (in % Export- 1988 41.8
1989 100.4 erldse) 1989 37.5
Devisenreserven 1987 12.5 Wechselkurs 1988 2281
(Bestand Ende Jah: 1988 5:3 (Pesos/USE) 1889 2646
(in Mio.USS) 1989 5.3
Quellen:

IIF, Washington: Mexiko = Countrv Update, November 6 (confidential)
ID3, Rnnual Report 1889, Washington, 1989
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2.  Bilaterale Beziehungen
bilateraler Handel _
(in Mio.Fr.) CH-Export CH-Import Saldo
1986 341 40 301
1987 243 39 204 -
1988 327 56 ¢ 273
1989 391 62 329
Wichtigste Exportgiter 1989
(in %) Mio Fr.
Chem. Produkte o.Pharma 41.2 161:
Maschinen 38.9 152
Instrumente/Apparate 3.3 13
Metalle/Metallwaren 2.6 10
Uhren 6.4 25
Pharma 2.8 10
Wichtigste Importgiter 1989
(in %) Mio Fr.
Landw.Produkte 43.5 21
(v.a. Honig,Kaffee, Spargeln)
Textilien : 29 18
Chem. Produkte o.Pharma 12.9 8 E
Quelle: OZD
Schuldenkonsolidierungsabkommen: Procés-verbal in Paris vom 22.6.1983 und
31.5.1989. Vom ersten Abkommen wurde die
Schweiz infolge Art und Umfang der Ausstinde
befreit. Die Unterzeichnung eines neuen bilateralen
'Abkommens steht bevor.
- Andere Abkommen: Handelsabkommen vom 2. September 1950. Stll-
schweigende Verlingerung alle 2 Jahre, falls keine
Kiindigung.
Vereinbarung vom 15. Dezember 1981 iiber ein
mexikanisches Kiseimportkontingent. In Kraft seit
6. August 1982.
Schweizerische Direktinvestitionen: Ende 1988 rund 1 Mrd.$; 4,2% der gesamten

auslindischen Investitionen in Mexiko (Rang 5).
Sektoren: Nahrungsmittel (Nestl€), Chemie/Pharma
(Ciba-Geigy, Sandoz, Roche), Maschinen/Bau (ABB,
Sulzer, Holderbank). Im Oktober 1989 wurden von
Nestlé und Holderbank Neuinvesitionen im Umfang
von je 300 Mio. US$ angekiindigt.
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Handelskarmmerm: Asociacion Empresarial Mexicano-Suiza (ca. 116
Mitglieder); nicht dem Verband Schweizerischer HKs
im Ausland angeschlossen, autonom.

Schweizer Kolonie: - 2'444, davon 1’374 Doppelbiirger |

Schweizerische Missionen: 1980: Staatssekr. Jolles (bilat. Gespriche, Tecno -

Suiza, Investitionen)

1983: Botschafter Lévy (bilat. Gespréche, Ver-
schuldung)

1984: BR Aubert/Botschafter Blankart

1985: Staatssekr. Sommaruga (bilat. Gespréche,
Techno Suiza)

1986: BR Furgler (privat)

1988: Gemischte Delegation BAWI/Vorort unter
Leitung Botschafter de Pury/P.Borgeaud

19 Sﬁ: Besuch BR Felber (anlisslich regionaler Bot-
schafterkonferenz in Mexiko City)

Besuche in der Schweiz: 1983: Finanzminisiter Silva Herzog bei SNB Priés.
i Leutwiler
1986: Gesundheitsminsiter Soberon (Ciba-Geigy)
1987-89: div. Kontakte anlédsslich Veranstaltungen
lateinamerikan. Handelskammer und World Econmic
Forum (Seminar Juli 1989, Genf).

Bilaterale Probleme: keine besonderen Probleme; Interesse Schweiz am

Abschluss eines Doppelbesteverungsabkommens.
Erste Gespréche sind geplant.

3. ~ Situation économique

Avec un taux de croissance réel de 2,7% du PNB, I’activité économique en 1989 a €té beaucoup plus
dynamique que prévu (1988:1%), cela grace 2 une reprise des investissements privés et de la consomma-
tion globale. Le taux d’inflation a été ramené 2 20% (1988: 114%). Ce résultat positif est di a la
poursuite d’une politique économique soutenue d’austérité et d’assainissement des finances publiques, de
méme qu’a une lutte redoublée contre I’inflation dans un régime de stabilisation économique. Le crédo
principal reste la "modernisation”, but que le Gouvernement entend atteindre en premier lieu par la
reprivatisation du secteur public, la déréglementation et 1’ouverture économique.

Le paquet financier que le Mexique a conclu avec ses créanciers en 1989 (Club de Paris en mai, accord de
principe avec les banques privées en juillet) a permis de compenser 1’aggravation de la situation du compte
courant. Les négociations avec les banques, qui ont abouti mi-janvier, constituent le premier exercice de
rééchelonnement selon la stratégie du Plan Brady (réduction de la dette et du service de la dette). Cet
accord porte sur 48 milliards de dollars. Les créances des banques suisses envers le Mexique se montent &
environ 1,5 milliard de dollars, dont 90 A 95% pour les tois grandes banques (SBS, UBS et Crédit
Suisse).

Moyenant une gestion économique prudente dans la ligne de la polidque actuelle, il devrait tre possible au
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Gouvernment du Mexique de maintenir des relations stables avec ses créanciers, en vue d’assurer le
financement de la croissance économique du pays. Le programme de privatisation et la promotion des
investissements privés (nouvelle réglementadon des investdssements étrangers du 16.5.1989) devraient
constituer les autres éléments moteurs de I’expansion de 1’économie. Un taux de croissance de 1'ordre de
3,5% est attendu en 1990. Sur le front monétaire, le "Pacto para la estabilidad y el crecimiento
economico" (gel des prix; programme anti-inflation) a été prolongé pour la troisiéme fois fin 1989,
démontrant la ferme volonté du gouvernement de maintenir la stabilit€ des prix comme objectif principal
de sa politique économique. \

Les échanges commerciaux se développent favorablement: une dépréciation modérée du peso mexicain en
termes réels a contribué 2 augmenter la compéttvité internationale des produits mexicains, ce qui se
manifeste par une augmentation des exportations de 9% en 1989. Cependant, les importations ont aussi
fortement augmenté sous 1’ effet de la libéralisation du régime d’importation et de la croissance de
économique interne, I'excédent de la balance commerciale diminuant de 1,7 mrd. US$ (1988) a 500
millions de US$ (1989). -
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‘Relations culturelles entre la Suisse-et le Mexique

3
Ta Suiswe qui, & Gifférence de ia France, RFA, Espagne, Royaume Uni, Italie,
etc. ne dispose pas d'un institut spécialisé sur place, entretient avec le
Mexique des relations culturelles assez modestes. Toutefois, depuis 1986,
grace 3 l'aide de Pro Helvetia, plusieurs artistes suisses ont pu participer
2u Festival International Cervantino, une des plus importantes manifesta-
tions culturelles organisées par les autorités mexicaines, qui a lieu chaque
année en octobre a Mexico, Guanajuato et dans d'autre villes de 1'intérieur

du pays.

En 1988, trois groupes suisses ont participé au Festival Cervantino : le duo
de jazz "Balanya Koch", la compagnie de dance moderne "Tamuté" et le
"Thiitre de la Mémoire" dirigé par Michel Grobety. Tandis que la tournée des
deux premiers groupes a &té un vrai succes, la présentation d'une piéce de
1'écrivain mexicain Carlos Fuente en frangais n'a pas été comprise par le
public mexicain. En novembre de la méme année, le "Schweizer Kammerbalett" de
Jean Deroc, participa au Festival de Sinaloa, et se produisit également dans
un certain nombre de villes de 1'intérieur et 3 Mexico. Cette tournée ne
bénéficia cependant pas de 1l'aide de Pro Helvetia. Il y a lieu de relever
également qu'en 1988, grdce au soutien de Pro Helvetia et & 1l'initiative de
Mme E. Billeter, directrice du Musée Cantonal des Beaux-Arts de Lausanne, le
"Museo de Arte Moderno" 3 Mexico, présenta l'exposition "Le Corbusier
secreto". Aussi bien cette exposition, que l'année précédente une exposition
des oceuvres de la "famille Giacametti” organis@e dans une salle de Televisa
(la télévision privée) et financée par cette derniére et des privés, ont
connu un trés grand succés.

Pn 1989, la Suisse a participé au II Festival des Marionnettes avec Madame
Margrit Gysin, dont le voyage a été financé par Pro Helvetia. Le trio
"palladium Ensemble" (flite, violoncelle et clavecin) prendra part au-Fes-
tival Cervantino. Notre pays a &galement &té invité au "Colloque sur les
Tittératures francophones" organisé par la faculté de philosophie et lettres
3 1'Universit@ Autoname du Mexique (UNAM), le Collegio de México, ainsi que
~d'autres institutions dont 1'Institut francais de 1'Amérique latine. A cette
occasion nous pourrons probablement compter sur la présence de “1'écrivain
suisse Nicolas Bouvier. Enfin, grace & l'entremise de notre compatriote M.
Zurbruegg et au soutien financier des entreprises suisses a Mexico, le
groupe folklorique "Wildstrubelgriiss" effectuera une tournée mexicaine en
octobre et se produira, entre autre, & la résidence 3 1'occasion de la con-
férence des ambassadeurs.

Chaque année notre pays préte des livres fournis par Pro Helvetia lors de
T exposition de livres organisée par 1'UNAM et 1'exposition de livres pour
enfants, organisée par le Ministére de 1l'éducation.

I1 y a un certain nombre de peintres suisses résidant au Mexique, le plus
connu est M. Roger Gunter. Il expose ses oeuvres dans une des principales
galleries de Mexico.

La Suisse offre &galement annuellement 4 & 5 bourses pour des études post-
universitaires. Il y a actuellement 9 boursiers mexicains dans notre pays.

I1 y a lieu enfin de mentionner qu'en janvier 1990 se tiendra & Mexico,

Guadalajara et Monterrey une semaine de cinéma suisse. En novembre de la

méme année Pro Helvetia enverra a la premiere biennale internationale des

igfiches une selectior d'affiches suisses ayant recu des prix en 1983 et
89.
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La Suisse est souvent invitée & participer a des festivals, foires, expo-
sitions, etc. Malheureusement, la plupart du temps, ces invitations sont
faites @ un trés court Gélai et ne permettent pas de solliciter en temps
utile le matériel ou l'aide de Pro Helvetia.

Exposition du peintre suisse Johann Salomon HEGI (1814 - 1836)

Cette exposition sera ouverte par M. le Conseiller Fédéral Felber le
vendredi 6 octobre 1989 3 19h00 au Musée du Chateau de Chapultepec.

Il y a une annde Monsieur et Madame Salomon et Brigitte Schdrer de Meilen,
descendants du peintre Hegi, ont mis a d&sposztlon de 1'ambassadeur du
Mexique en Suisse (M. Marcelo Javelly Girard qui sera remplacé prochainement
par M. Claude Heller) 196 aquarelles peintes par Johannes Salamon.Hegl pen-
dant son séjour au Mexigque (1849-1860) et donnant une image de cette epoque,
afin que ces derniéres soient montrées au publlc et aux milieux intéresseés.
Cette collection a été exposée pour la premiére fois au Musée Leuen-Gasse a
Zirich en septembre 1988 griace a 1'initiative de 1'ambassadeur du Mexique a
Berne.

Par la suite la banque mexicaine Bancreser décida de faire venir ces oeuvres
au Mexique et d'éditer un livre intitulé : "Hegi : la vida en la Ciudad de
México"..La banque en question s'est occupe d'établir les contacts néces-
saires avec le Musée du Chateau de Chapultepec. Ce musée se trouve dans le
parc de Chapultepec, dans le chiteau qui fut jadis résidence de l'empereur
Maximilien de Habsburg et de son épouse Charlotte. De son cdté 1'ambassade
s'est occupée des démarches et de la franchise nécessaires a 1'importation
desdits tableaux et collabore & l'organisation de l'exposition.

Bancreser et le Musée couvrent les frais de cette exposition. L'ambassadeur
Paul André Ramseyer offrira un vin d'honneur & l'occasion de 1'inauguration.
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